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"Prvi javni shod slov 
ameriških duhov-

nikov.'* 
Kam plovemo ? 

Ker se ni še nihče od nas napred-
nih mož oglasil k besedi glede ne-
davnega javnega shoda slov. ame-
riških duhovnikov v St. Paulu, 
Minn., hočem jjoseči jaz nekoliko 
v to debato. 

Nehote BO nam vsiljuje miBel, da 
stojo "gospodje" v nekaki "zadre-
g i " glede narodnega vprašanja in 
Bog ve kaj še VBe, tako je VBaj po-
sneti iz dotičnega poročila v " A -
mer. Slovencu." Nasprotno pa bi 
človek zopet B svojo malomarnostjo 
in površno sodbo dejal, da so vse 
te "debate" res pravi "kristal" in 
temeljiti načrti v rešitev, v dušev-
nem in gmotnem ožim, v Ameriko 
izseljnjočega slovenskega naroda. 
Toda, če Bi ogledamo stvar z go-
spodarskega stališča, moramo kon-
statirati, da je tisti katoliški shod 
"fajmoetrov" nekak drug političen 
"manever," ki je za nas Slovonce 
le enostransko pomemben, v osta-
lem pa za našo praktično Življenje 
broz yl jave. Vsi taki "katoliški 
manevri" BO docela preživele anti-
kvitetejCfii ne morejo sedanjemu 
času Y nobenem oziru odgovarjati. 
)V "debatah gospodov fajmoštrov" 
se pač mnogo govori in razpravlja 
o gmotnem in duševnem stauju 
naseljočih Slovencev, sprejmejo se 
vsi predlogi; no, in vsak ima kak 
nov "klasičen" načrt. Človek bi 
res velikodušno vskliknil: " K a j 
hočemo"?!—mar nimamo tako na-
klonjenih "gspudov," ki nam rešijo 
vBako vprašanje "po dnevnem kur-
zu," ki nam rešijo vse, kar nas mu-
či in teži v borbi za obstanek??— 
Da, toda na čegav račun?1 

Narod, ki hoče imeti trdno pod-
lago obstanka, Bi moro sam, popol-
noma aant pomagati—brej kakšne 
teokratične vlade, katera želi vse 
zasužniti, kar ji pride pod r o k o . ^ , , ^ k o t j e rovno t o j pomagati 
Dvema gospodarjiuia služiti ne gre! 
Torej, enega ali druzega nastran; 
če hočete biti Bogualužni—bodite! 
če pa hočete biti posvetu i - p a sle-
cite vaše "talarjo" in bodite z na-
mi! Mi slovenBki delavci v Ame r 

riki nismo nikaki duhovi, da bi 
mogli biti nasičeni B par praznimi 
duhovniškimi b a z a m i , temveč mo-

ramo trdo delati za naš borni ob-
stanek. In, če smo zmožni služiti 
si sami vsakdanji kruh, vzdržavati 
razna društva itd., si bomo znali 
tudi v takem slučaju sami pomaga-
ti, ne pa, da bi »e izven nos- prav 
po španskom uzoru—sklepale vse 
mogoče in nemogoče naloge, ki 
pridejo na hrbet posamezniku. Kaj 
nam koristi n. pr. romanje v Rim 
itd.? Mar niso taki, za nas pogu-
bonosni in čez vse predrzni, načrti 
korak k popolnem uničenja našega 
dušnega in gmotnega stanja? 

Klerikalizem, oziroma katolici-
zem temelji na cerkveni organiza-
ciji. Verska čutila ljudstva, au-

stvenikov, božja opravila in ogro-
men kapital, so mu pa glavna bo 
javna sredstva. Iz tega stališča BO 
tudi slovenski duhovniki zasnovali 
ono "zvezo," katera naj bi rešila 
slovansko naselniško vprašanje n 
za njihov pravi poklic se zmenijo 
toliko kot za lanski sneg Našo 
opravičena misel je, da vidijo ti 
gospodje predaleč v batni žep In v 

narodu denar, katerega hočejo od 
vernikov nprav sistematično "iz-
purapnti." V tem se dokaj izur-
jeni, če že ne morejo vei za druze-
ga denar izprešati pa .'sežejo i>o 
"Petrovem vinarju." So pač taki 
ti dobrotniki ljudstva. 

Do9lej se je slovensko-ameriška, 
duhovščina vsaj po nekoliko držala 
svojega delokroga, eo ravijo lo z 
namenom izkorišievanja naroda m 
da so zašli v svoji politiki toliko 
daleč, da uaj bi so zasnovala i 
New Yorku celo "farška parobrod 
na agenturn," ; e pač nekaj povsem 
novega. Imenovano agenturo bo-
de pač krasil naslov: "Rimsko 
katoliška parobrodna nasoljovalna 
družba." Kdo bi no trdil, da tiči 
tudi tukaj Bog Mamon, katerega 
se ne brani noben škof! Čudno 
bo pa vse eno, če se bo vozil na 
takem "rim. kat. pamiku" kak žid, 
protestant, mohamedanc itd. To 
bo ostalo gotovo za vse nepoklicane 
kroge tajno. Noše mnenjo pa jo, 
da bo tudi tukaj ostal zmagovalec 
—groš. Pa to še ni edina skrb 
naših dušnih pastirjev. Segajo še 
po drugih metodah v izprešanje, 
kolikor mogoče več, svetlih dolar-
ekoV. Tako so jim misijoni prava 
molzna krava. Strašno jta peče, 
če kdo siecno uide, ne da bi dni pnr 
dolarjev v "farško bisago." Mi 
Btno pa druzega mnenja in Bicer, 

da odpravimo vse eno lahko svoje 
verske dolžnosti, če pride sloven-
ski far s prazno bisago v tisti kraj, 
kjer živi le par Slovcnccv, ali pa 
no— katoliških cerkva jo povsod 
dovolj, če ne še preveč! Po mnenju 
teh pijavk, bi pa morala biti v vsa-
kem kraju, kjer živi 10 Slovencov, 
že alovensitn cerkev "fajmošter" in, 
seveda, neizogibna kuharca. Kako 
naj vzdržuje vso to par bornih de-
lavcev-r-za to se ne vpraša pri teh 
ljudeh. In vendar, župnik se hoče 
niastiti kuharca tudi, v cerkvi BO 
pa zopet svetniki, ki so navzlic le-
synosti tudi potrošljivi, kajti trelm 
je popravo i td / Kaj treba večje 

i tem jo taisti kardinal na sinodi v 
i Roxbourghu zopet oznanjal celi-
bat. 

Ti slučaji po9nui\čnikov gotovo 
kažejo, kakšna j« bila tedaj nrav-
nost med duhovniki. 

Istotako značilna in istotako za-
nesljivu poročila o duhovniški 
nravnosti nam je dal škof Ivo Car-
notensij. Popisal je življenje dveh 
škofov Bvojo dobo, škofu Štefana 
iz Bauvaisu in Gnranla iz Angon-
lemn. Oba Bta bila kvartopirca in 
prešestnika. Ko se je višjemu 
dušnemu pastirju v Angonleinu 
sporočilo, da je neka nuna v nje-
govi škotiji v blagoslovljenem sta-
nu, in sicer VBled občevanja z ne-
kim duhovnikom, je škof smeje se 
dejal: da prido žona vslodobČevan 
ja z možem v blagoslovljeni Btnn 

hočejo našemu bornemu ljudstvu, 
med tem pa, ko ga na vseh krajih 
in koncih izkoriščajo, kakor, da bi 
Be šlo za stavo. Rešitev socialnega 
vprašanja pač ne spada v »jih stro-
ko, kajti dandanes spoznavamo svet 

druzega, pametnejšega stališča. 
Sicer bi j im pa lahko zašepetali na 
uho, da jih j e na javnem shodu ob-
dajala nekaka melanholija, kajti 
od takratne setvo no najdemo, tudi 
če pri bolem dnevu z lujčo krog 
iščemo, še nikakega sadu. Čas bo 
tudi našo "kranjpko farjo" še kore-
nito prevstrojil—o tem smemo biti 
popolnoma prepričani! 

Obrambna sredstva 
proti klerikaliznui. 

(Dalje.) 

Škof pa je imel o kardinalu pra-
vo mnenje. Priredji je imenitno 
pojedino, pri kateri se je škofova 
netjakinja trudila, da bi kardinala 

toriteta cerkve in njenih dostojan-i ..ujela. In ni se trudila zaman. 
Zvečer jo škof v spremstvu duhov 
hikov in cerkvenega osebja stopil 
T kardinalovo sobo in pri apostolu 
celibata našel — svojo netjakinjo. 
Skof in njegovi spremljevalci so 
obstopili kardinalovo posteljo in 
zaklicali: benodieite, benedicite! 
Škof je končno napil kardinalu in 
kar linal—uudatus usque ad ungu-
em—mu je odzdravil Kmalu po-

M e s t n e n o v i c e . 

Udje bratskega društva "So-
kol" se pož iv l ja joča se zanesljivo 
Udeleže izvenredno Beje v nedeljo 
dne 15. t.m. v prostorih 1217 na 
liiler Ave. 

Zbiranje kandidatov. 

Na zborovanji delavske stranke 
zadnji potek zvečer jo bil župan-
skim kandidatom postavljen Frank 
P. Lannon, lastnik tovarno žolSk-
liino na Santa Fe cesti. 

Ze zopet moramo poročati o 
izvrstnem vspehu čilega društva 
"fcokol." Zadnjo zborovanje jo 
prineslo zopet obilo novih udov. 
ijb tako naprej! 

Ragle & Poi}d nasproti Bessemer 
City Hall imata na Box Elderali 

ni proti naravi in torej tudi ni Railway Ave. na prodaj hišo št. 
122 s petimi sobami. Kupna svo-

950 proti lahkim pogojem. 

IZ PUEULE. 
Našega očka Cirila jo zadnjo ne-

deljo zopet prejela tista španska 
muha, katera od časa do časa mu-
či njegovo prazne možgane. 

Spravil se je zopet enkrat izprod 
alta rja na našo društvo, (čoravno 
indiroktno), katero mu je gotovo 
trii v peti, ker so nam tako strastno 
žc v naprej ponuja v blagoslovitev 
našo društvene zastavel Vpraša-
mo ga le, kaj upijo, da ne bodo 
blagoslovil zastave ali smo ga mar 
za to že prosili?! Kadar bo čas, 
bodemo tudi to Btorili in upamo, 
da bode zmagal— groš, če pa ne, 
obrnemo se lahko šo na boljšega 
^fdo'iia^ogrrctullovna1, kakor Je" *" 

kaznivo; ko bi bilo nturobe, bi 
veda no bilo naravno.—Skof Iv 
imenoval neki nunski samostan 
Evreuxu "bordel hudičevih žoiiBk." 
Podobnih izjav iz tisto dobo je vso 
polno in to od mož, ki BO bili vneti 
pristaši cerkve in so radi tega 
vzvišeni nad dvom, da so duhovski 
stan obrekovnli. 

Sicer pa pričajo tudi uradno iz-
javo papežev in cerkvenih zboro-
vanj. kako strahovito j « hilo po-
kvarjeno duhovništvo. Duhovniška 
pokvarjenost je bila veliko večja 
n<»go pokvarjenost posvetnjakov. 
Kdor .prečita to akte, spozna, du so 
morali posvetni lahkoživci biti šo 
pravi apostoli čistosti v primeri z 
duhovniki. 

Tudi v nemških in' slovensltili 
krajih ni b i b nravnost duhovnikov 
nič boljša, kakor na Francoskem, 
Angleškem ali Italijanskem. "Hi -
storia calami tatu m Saliflburgeiisis 
ecclesinc," ki jo jo spisal dijakon 
Henrik, pravi: Z javnimi poko-
rami zatirajo duhovniki presestvo-
vanje in zakonoloinstvo lajikov; 
duhovnika pa no zadržuje noben 
strah. So tako daleč pride, da bo 
tisti duhovnik veljal za svetnika, 
ki so bo lamo z jedno žensko pe-
čal. 

O duhovniških nnvijdicah je dvor-
ni kaplan angleškega kralja Henri-
ka II., Walter May, zložil pesmico, 
v kateri žigosa Bvinjarstva raznih 
duhovniških kutegorij. Med dru-
gim pravi: P o mnši sleče duhov-
nik svojo sveto obleko in gre k 
vlačugi, tako j o storil tudi Jupiter, 
ki jo prišel z nebes in lovil kravo. 
Svoje ljubimke uče duhovniki, da 
nobena ženska no pride v nebesa, 
ki ni cerkvi dala desetine od svo-
jega telesa. 

Pariški nadškof Viljem (f 1249) 
je tožil: Pri duhovnikih ni kre-
posti, nego vsakovrstne gnusobe in 
gidobije; nis<f le grešniki, nego 
hudodelci, tako da je cerkev božja 
taka, kakor Babilon, Egipt in So-
doma skupaj." 

Robert Grosshead ni mogel nrav 
ni pokvarjenosti v ženskih samo 

11a lacega, ki ne računi za po-
samezen krst kar $10. 

Kar se pa tiče spovedi, nam je 
naš predsednik brat F. M. sam o-
mcnil, naj storimo vsak svojo dolž-
nost, kakor uiu v tem slučaju nala-
ga njegovo srce. Nedorasli paglavci 
pa tudi nismo več, da bi so nam 
ukazovalo: k meui moraš priti k 
spovedi in meni spovedni listek od-
dati! Časi takega teoriziranja so 
žo davno minuli, saj, če mož no spi, 
bi pač morul vedeti, da jo Kranj-
ska B sokolskiml društvi popolno-
ma preprežena in vendar BO Kranj-
ci najboljši katoličani. Sokolstvo 
je mod Slovani sploh jako razvito, 
to je znano. Pojdite se solit z vašo 
prenapeto spletkarijo. 

Več Sokolov. 

AMERIŠKE VESTI 
Socialisti nastopajo. 

ASPEN, Colo., f>. mar.—Za s pom-
ladno volitev v mestni zastop v 
Aspenu so tudi socialisti postavili 
svoje kandidate, mej katerimi se 
nahaja tudi Slovencc Philip Zad-
nik, za komisarja mestnih ulic. 

Vso BTÔO in trajni napredek želi 
somišljenikom, posebno pa našemu 
odločnemu prijatelju gosp. Zadni-

: ku v Aspenu— Glas"'Svobode! 2i-

stanih drugače do živega, kakor da |V 'J° ' , * 
je ukazal preiskati prei vseh nun, Guverner Peabody proklet. 
da se spozna, katere so .ničvredne. DUBANGO, Colo., 8. mar.—Veliko 

Najhujšo sodbo o duhovščini ti-
stega časa je izrekel kardinal Hu-
gon de Sancta Caro. V zaključ-
nem govoru na koncilu v Lyonu 
(1245) je rekel: "Prijatelji! Iz-
kazali smo temu mestu veliko do-
broto. Ko smo (udeležaiki konci-
la) prišli sem. dobili smo tu sra-
motne hiše. Zdaj, ko odhajamo, 
je, samo ie jed na—a ta sega od 
jednega konca mesta do druzega." 

skupno zborovanje unij: stavbeni-
kov, tiskarjev in črkostavcev, ru-
darjev in topilničarjev je ogorčeno 
proklelo guvernerja Peabodya fadi 
njegovega nesmelega nastopa proti 
štrajkarjem v Colorado City. Dasi 
se je stavka za povišanje plače vr-
šda povsem mirno in v najlepšem 
redu je vendar Peabody poslal dr-
lavno vojaštvo na uboge trpine. 
Upamo, da bode ljudstvo kmalu 

sito tega zaščitnika kapitalizma. 
Isto ogorčenje, kakor v Durango 

vlada povsod po Coloradi mej de-
lavci. 

Zadrgi pondeljeb ae je pričela 
zopet stavka v enem najbogatejšem 
zlatom "kampu" v Ameriki—Crip 
plo Creek. Upamo, da bodo ta 
stavka vsaj nekoliko odpomogla 
oni v Colorado City. 

Zborovanje nn^sklh delavcev. 

TELLUBIDE, 8, mar.—Zopet je 
bil 23 letni Vincent St. John iz-
voljen predsednikom v "Minor's 
Union." Proti njemu sta ruvala 
Jack Burns in A. W . March a sta 
oba propala. 

Nova lad^ja. 
N E W YORK, 7 . mar.—Ob navzoč-

nosti 4,000 ljudi so danes krstili in 
spustili v vodo novo ladijo "Chat-
tanooga." Krstila j o jo hči mest-
nega župana gospdč. Lilly Cham-
bliss in sicer s šampanjcem z be-
Bedami: jaz te krstim dobra ladija 
v imenu "Chattanooga." 

Bogata vdova pobegnila i 
zdovceni. 

N E W Y O H I , 8. mar.—Mrs. James 
HandrirkBon, večkratna milijonar-
ka in vdova, je pred par dnevi iz 
St. George hotela poboguila z rev-
nim vdovcem, očetom šestih otrok. 
Danes je dospela vqst, da sta se že 
poročila. Vdova Ilandriekson je 
stara blizo 50 let in odvaga 300 
funtov.. Nje sedanji soprog jo tu-
di krog 50 let star. 
Vojua v Hondurasu. Zgubila 

bitko. 

živečih blizo Harisburga, 111. je 
bilo primoranih so izseliti, ker j im 
je voda iz potokov Saline in Bunk-
ston vso poplavila in rnzdjala. 

Washington, 10. mar,—Vre-
menski urad je razposlal na VBe 

strani opomine ljudstvu, naj Be 
varuje preteče nevarnosti. 

Največja nevarnost jo med Cin-
qinnati in New Orleansom, koder 
jo deževalo neprenehoma dva dni 
in dve noči. 

Evropejske vesti. 

PANAMA, 9. mar. — Brzojavi iz 

San Salvador poročajo, da so bili 
državni vojaki pod poveljništvom 
Eseguiel Ferera in generala Lopez 
-a pri prelazu Talgua popolnoma 
poraženi od vstajnikov, na Čelu jim 
Senor Bonilla. General Ferera je 
bil ubit, general Lopez pa s svojim 
štabom zajet. 

Tožba za odškodnino. 

NEW YORK. 10. mar. — Dvain-
dvajst italjanskih premogarjov je 
vložilo tožbo proti "Pennsylvania 
Coal Co. in Erie Railroad Co." 
Vsak teh 22 zahteva po $50,000od-
škodnine za prestano življensko 
nevarnost pri zadnji veliki stavki. 
Pripoveduje se, da BO bili iz New 
Yorka B Bilo odposlani v Pennsyl-
vanio, kjer so jih zaprli v rudokope 
in prisilili tamkaj delati. 

P 0 V 0 D N J I . 

Superior , Neb. 10. mar.—Dva 
velika jeklena mosta na reki 
Republican, sta v nevarnosti, da 
ju voda odnese. Reka je silno na-
rasla, izstopila iz struge in popla-
vila vse naokrog. En most je že 
spodjeden in premaknjen za dva 
čevlja. 

Voda šo vedno narašča. Most 
na isti reki pri mestu Hardy, Neb. 
je voda že odnesla. Mlinom in 
drugim tovarnam preti velika ne-
varnost 

Grand Rapids, M ieh., 10 . mar. 
—Grand reka narašča nad en palec 
na uro. Zopet preti nevarnost dveh 
let nazaj. V nekaterih krajih je 
reka že izstopila in preplavila več 
hiš in tovarn. 

St . Louis, Mo., 10. mar . - N a d 
sto družin na dolenji strani Altone, 
111. je brez vsake strehe, sploh do-
movine. Voda jim je odnesla vse. 
Poroča se, da je reka Mississippi 
tako močno narasla, kakor ie nik-
dar poprej. Na stotine farmarjev, 

Velikanska kraljeva posestva. 

BEROLIN, 8. mar—Kadar bo kral-
jeva palača, katero je hotel Viljem 

Poznanju na Pruako-Polskem i-
meti, dodelaua, bo iniel 62 palač 
brez državnega doma v Berolinu. 
Ta velikanska poslopja BO nahaja-
jo po raznih pruskih in drugih 
nemških mestih, mej katerimi zav-
zema prvo mesto mramornata pala-
ča v Potsdam u. 

Saksonski princ se sopet 
oženi. 

LONDON, 8. mar.—Brzojavi pore-
čajo, da se saksonski princ, vdovec 
po prinuezinji T/onizi, v kratkem 
zopet oženi. Izbral si je Louizino 
mlajšo sestro Margareto. Louizi 
je to jako vsoč, že radi tega, da do-
be njeni otroci v sestri mater. 
Margareta je rimsko katoličanka a 
je izjavila, da postane lahko še kaj 
druzega, če pride na Bvoje sestre 
stališče. 

Saksonci žele, da bi se princ o-
fenil In poročil v protestantski ve-
ri, da mu ne bi bilo treba prositi 
papeža za dovoljenje. 

Princezinj oče, nadvojvoda Tos-
kanski jo z vsem zadovoljen samo, 
da zagotovi svoji mlajši hčeri ded-
ščino in predpisane pravice, katere 
je starejša Louiza zavzemala. 

Zopet demonstracija. 

BUDIMPEŠTA, 8. mar. — 10,000 
ljudi se je zbralo na ulicah in na-
palo vladna poslopja, ker BO bile 
vladno vojaško postavo sprejete. 
Ljudstvo se je spoprijelo tudi B 
policajii. Več oseb jo bilo areti-
ranih a tudi škodo se je veliko na-
pravilo. 

Živo žensko zazidali. 

DUNAJ, 8 . mar,—V malem raeste. 
ou Baku, blizo Odese, je neki zidar 
podzidaval poulični tlak, ko stopita 
k njemu dva moža, mu zamašita 
usta, zvežeta in položita na voz, ka-
teri je je vse z .so hitrostjo odpel-
jal in se še-le vstavil izven mesta 
pred neko na samotnem kraju sto-
ječo hišo. Tu dvigneta imenovana 
moža zidarja, ter ga odneseta v ne-
ko prazno sobo. Ko so zidar vsled 
prestanega strahu nekoliko zave, 
zagleda pred Bebr j svež zid iz nad 
katerega je bilo videti lo prestraše-
no žensko obličje. V istem tro-
notku je stopil v sobo tudi mož s 
krinko na obrazu in mu zapoveda), 
žensko docela zazidati. Zidar spoz-
navši grozno hudodelstvo je odpo-
vedal pokorščino, toda udati se je 
moral možu z revolverjem v roki. 
Ko je žensko popolnoma zazidal, 
sta ga prva dva moža zopet /grabi-
la, položila na voz in odpeljala na 
njegovo prejšnje mesto. Zidar je 
ta svoj dogodek naznanil takoj po-
liciji, kater? je tudi v istini zasle-
dila dotično hišo. 2eno so rešili. 
Hudodelniki še niso prijeti. 

Poroča se, da je ženska moba-
medanka, ker pa ni nič preveč lju-
bila svojo vero, jo je hotel n« ta 
način nje mol ugonobiti. 



"Glas Svobode9'. 
Prvi svobodomiselni list xa slo-

venski narod v Ameriki. 
Izdajatelja in urednika: 

MARTIN T. KONDA 
FRANK M. MEDICA 

"Glas Svobodo" izidu vsaki če-
trtek in velja za Amer iko : 

za celo leto - - - - $1.50 
za pol leta - - - - 75c 

ZA EVROPO; 
»a celo leto - - - kron 10 
za pol leta, - - • kron 5 
Posamezni list po 5 centov. 

"Glas Svobode" 
[ T H E VOICB OF LIBERTY] 

Is Published every Thursday, by 
"The Glas Svobode Publishing Co" 

Pueblo," Colo. 
"Entered October 22,1902, at Pu-
eblo, Colo., as second-class matter, 
under Act of Congress of Mar. 8, '79 

" G l a s S v o b o d e " 
[The Voice of Liberty] 

is the only labor paper West of 
New York, published ift the Slo 

venic Language. 

Subscription $ 1.50 per year. 

Advertisements on agreement. 

Oglasi po dogovoru. 
Dopisi naj se izvole frankovati. 
Pri spremembi kraja naročnikov 

prosimo, da se nam blagovoli naz-
naniti prejšni in novi naslov biva-
lišča. 

Denar naj se blagovoli poslati po 
"money order" ali pa v priporoče-
nem pismu. 

Naslov za dopise in pošiljatve je 
sledeči: 

"GLAS SVOBODE" • 
1217 Eilor Ave. 

Pueblo, Colo. 

JL DOPIS. i 
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Dnne« Rum h« wle odložil poro-
čati rojakom dirom Amerike o us-
pehih našega tukajšnjega socialne-
ga društva, ustanovljenega lansko 
leto junija meseca. Društvo, za* 
Btopano prvotno le od peščice za-
vednih mož, je uaraslo takoj že pri 
prvi seji na 100 udov. Pri jesen-
skih volitvah pa smo nastopili z 
887 glasovi a danes štejo društvo 
že okrog 700 udov. To je pač lep 
napredek v tem kratkem času. Dru-
štvene seje so vsak četrtek in TBak 
četrtek je tudi sprejem obilo novih 
udov, tako, da bo teh do prihodnje 
volitve naraslo ogromno storilo, 
kar z veseljem pozdravljamo. So-
cialisti gledamo pač neustrašeno v 
bodočnost le—žal, da ̂ bodemo Slo-
venci, po večini, šelo takrat na* 
predovali, ko se bodemo morali 
udati sili, kar nas pač ne bode po-
viševalo. 

Na pustni torek bodemo priredili 
javno veselico B plesom. Zaniman 
jo veliko in upamo sijajuega uspe-
ha. Vrteli se pa ne bodemo v cer 
kv», kakor so to godi ali BO je godi 
lo v Puebli, temveč v posebnih 
pro&torih. Tukuj imamo cerkev 
samo za čast Božjo a ne zakegljan 
je, ples in drugo take nesramnosti. 
Celo Turk se bi nad takim pošto-
paujem zgražal. 

Pa kaj smo še slišali, da se je dne 
25. prosinca zgodilo • Puebli ? Pro-
kletatvo izpred altarja cerkve ^la-
tere Božje BO jo izreklo nad naj-
boljšim slovenskim listom v Ame-
riki. Le poglejmo, kam privede 
človeka pohlepnost po denarju 
Pripravljen je tak pohlepne! za 
vsako hudodelstvo. Sicer bi ne 
bilo prav nič čudo, Če bi bil to sto-
ril pueblski Vmalhos . . . . , katere-
ga tako pomamo kot za prav ne-
vednega od posvetnega mamona 
preslepljenega človeka a čudom se 
čudim, da je to storil možicelj, ka-
terega glavo kinča škofovska mitra 
in ki drii v roki pozlačeno palico— 
žezlo sv> katoliške cerkve. Sodil 
bi, da sta se oba možaka malo pre-
več napila "viške," sicer pa smo 
lahko prepričani, da bo Matzovo 
prekletstvo "Glas Svobodi" pred 

Dol-
i pa sploh 

ne želimo našemu listu. Ka j pa 
porečete pueblski Slovenci k temu 
in kaj ves ostali svet k tej nečuve 
ni barbariji?! Ko bi se bilo to go 
dilo v 12. ali v 18. stoletju, ko 
še copernice na gromadah sežigali 
v zid xaxidavali in z gorečim svin 
cem usta zalivali, neklerikalce žive 
pekli itd., bi ne bilo toliko čudo 
da je kaj tacega mogoče, in to med 
pueblskimi v Slovenci, 20. stoletju 
jo res pomilovauja vredna tolika 
nevednost. Jeli pa Matz tudi ke 
gljišče in drugo—blagoslovil? Vse 
mogoče! Pueblčani bi imeli ta 
krat—po Kristusovem izgledu— 
oba, Matza in Cirila, izpehati ven 
iz cerkvo a ne dopustiti tako skrun 
jenje hiše božje. 

Vidva pritlikova hinavca pa lo 
počakajta—socializem se kaj naglo 
razvija po celem svetu in mogoče 
pokaže že vama svojo železno moč 
Le ona pesem je, ki tako milo doni 
na ušesa ubogih trpinov, med tem 
pa, ko neizrečeno tu*no ječi krog 
ušeš milijonarjev in farških mogot 
cev. Glasi se pa: 

Laglje ti jo morje spiti, 
Laglje z glavo zid prebiti 
Kot zamorca pobeliti 
Ali socializem udušiti. 

Torej Ciril, prihrani si trud 
vse zaman jo tvoje početje, sicer 
pa pride v kratkim oče (župniki 
McGrady v Colorado. Takrat bo 
tudi tebe malo podučil—kaj j e prav 
in kaj ne. Do tistega časa pa Be le 
mirno zadrži in priden bodi, pa ni 
kar mi ne zameri, da se držim a 
meriške šege, da ti ne rečem "preč 
gaapud," saj nisi nič boljši od me 
ne—težji po denarjih pač a boljši 
no! Tožji, ker se ti cerkvena bira 
tako dobro obnese, da slečeš lahko 
vsako tretje leto na Gorenjsko, da 
se otrešeš zopet in zopet par tiso-
čakov za nakup posestev itd. Kaj 
misliš, da tega ne vemo—le, kar se 
ne stri se ne svel Pueblski Slo-
venci, le še pridno nanašajte sku 
paj denar, prinesel vam bode obilo 
sreče in seveda tudi obresti. Ciril 
je dobro vedel, da je ravno Puebla 
za njega ugodno mesto—ni se zmo-
til. Toda, vsaka sila do vremena! 

Za vse je svet dovqlj bogat 
In vsi bi srečni bili, 
K o kruh delil bi z bratom brat 
S srčnimi čutili. 

II koncu srčni pozdrav VBem za-
vednim Slovencem po širni Ameri-
ki, zaslepljencem pa enkratno spre-
gledanje, želi do prihodnje ogla-
aitvo, ker gradiva je dosti 

Phillip Zadnik. 

POSLANO. 
Is Chlcage, 111., 23. feb. 1903 
Gotovo Vas bode zanimalo, dra 

gi urednik, kar Vam bodem tukaj 
novega naznanil. Pred vsem naj 
Vam pa povem, da sem Vam že 
nad desetkrat brezžično brzojavil 
novice iz Chicage. In, ker BO niste 
nikdar odzvali, sem mislil, da se 
Vam je aparat ruzdrl, oziroma po-
tri, kajti od mojega si kaj tacega 
pač ne morem misliti, ker je še 
nov. Segel sem torej po navad-
nem pismu! 

Kaj bi V am pa bil tako rad po-
ročal od tukaj? Nič druzega ne, 
kakor to, da so j o od tukaj "gsput" 
J. Plevnik, župnik slovenske farne 
cerkve, s svojo kuharico vred popi 
hali v staro domovino. Kar na hi-
tro so jo odkurili in sedaj se že v 
leseni žlici ali "latvici"— pardon v 
lad i j i , sladkih sanjah tibljejo • 
svojo devojko. Ostavil je dosti 
stvari v farovžu in vse one, ki ne 
spadajo k cerkvi in katere so mu 
delale preglavice, ter zmešale tako 
daleč njegov um in pamet, da ni 
niti najmanj storil dobrega za svo-
je farjme—Kranjce v Chicagi. 

Za sedaj smo dobili druzega go-
spoda, po imenu Kranjec, is Pit-

tsburgh, Pa., kateri je Bicer odlo- j vsem Čitateljem, da smo potovali v 
čen za So, Chicago, ki pa nas je j duševni obliki, vendar pa smo do 
preteklo nedeljo vse eno obiskttf v 
Chicagi, kjer ga je gotovo nekaj 
jako iznenadilo (mogoče!), kakor 
tudi vse ostalo farnne. In zakaj? 
Zato, ker nos je spravilo v veliko 
zadrego .dejstvo, da nismo mogli 
nikjer v cerkvi najti keliha za da-
rovan jo—našli pa Bmo pao dovolj 
"badelnov" sladkega vinca in pive. 
A a tem nam ni bilo pomngano! 
Nemudoma smo k Nemcem odpo-
slali moža, kateri jo tudi kelili pri' 
nesel, da se je zamogla služba bož 
ja vršiti. 

O J. P. sodimo, da jo je z naj-
manj šterimi tisočaki "podkovan" 
ubral v staro domovino—z denar-
jem, za katerega ni trpel niti jed* 
nega žulja na Bvojih rokah. Mu 
častitamo! Častitamo pa tudi ver-
nim ovčicuin, "čebelicam," katore 
BO mu tako pridno svoj med zna-
šalo Bkupaj, da se je celo preobje-
del. 

Rojaki pozor! Pazito dobro vsi 
oni, kateri imato kaj s cerkvijo, 
oziroma z "gspudom" za opraviti, 
ker glejte—naš nam je kolih za-
pravil ali odnesel (?)—kak drugi 
zna pa mogočo s cerkvijo vred iz-
giniti v skalnato gorovje ali k ško-
fu v Denver! 

Za sedaj v pojasnilo samo toliko! 
Več chicaških somišljenikov. 

Brezžična brzojavna 
poročila iz nebes. 

H p t j i uspeh modernega fiiaikantn 

• "5LA5 SVOBODE." 

(Dalje.) 

Na planeta Mart. 

Naj koj v začetku današnjega spi-
sa povemo, da bodemo poročila iz 
našega potovanja in raznih svetov 
pošiljali direktno v uredniško pi 
samo "Glas Svobode" in s i c e r stJ 
bode vršilo to po duševnem, brez 
žičnem potu. Poročila pa bodo 
dosegla svoj cilj B tako hitrostjo, 
da so more vsako drugačno brzo-
javljenje primerjati le polžu, kateri 
se bi hotel moriti z elektriko. V 
tem hipu, ko se bodo naše misli 
rodile, bodo tudi že pripravljeno za 
v tisl^ Aparat, kateri nam služi v 
ta namen—je naša skrivnost. Ker 
ga hočemo po vrnitvi s potovanja 
patentirati, ne sme nam nihče za-
meriti, če za sedaj zamolčimo se-
stavo tega brezžičnega nebeškega 
aparata. 

Zadnjič smo zapustili naše čita-
telje, ko Bmo BO V neizmernim pro-
sfbru bližali zvezdi—planetu Mart. 
Kakor smo žo prej povedali, jo ta 
planet 36 milijonov milj (angle-
ških) oddpljeu od naše zemlje. Pač 
nam bode vsak čitatelj rad verjel, 
če trdimo, da nas je ta dolga pot 
precej utrudila. 

Ko smo v našem teku proti ne-
skončnim višavam pozorno iskali 
kak prostor, kjer bi se mogli malce 
oddahniti, zagledamo h krati letečo 
posaBt, premikajočo se z nepopisno 
hitrostjo po zraku. 2e prej pa smo 
začutili, da BO je naše sopihanje 
ravno tako vriilo, kukor smo bili 
navajeni dihati na zemlji. To nas 
; e opozorilo na dejstvo, da se na-
hajamo blizu obljudene zvezde. Z 
največjo pozornostjo smo zrli nao-
krog. Ko je bila noša radovednost 
lospela do vrhunca, smo se spom 
nili omenjene pošasti in brez dalj-
nega, premišljevanja, Bmo jo vdrli 
za njo.1 Približavši se jej toliko, 
da j e naše oko zamoglo razločevati 
njene obrise, smo uganili takoj, da 
je to delo človeške roke in sicer— 
zrakoplav. 

Se par trenutkov in bili smo ua 
njem. V sledečim pa hočemo krat-
ko popisati, kako se nam je pri tej 
priliki godilo. 

Is prejšnjih spisov je znano še 

bivali tiste vtise in čute, kakor bi 
bilo našo telo spremljevalo našo 
dušo. -To pa še ni bilo vso! Imeli 
Bmo tudi zmožnost spremeniti se 
kadarkoli v človeško—torej telesno 
obliko nazaj. Sklenili pa smo, 
ostati vsoj nekaj čaBa v novidnom 
stanju in opazovati tako našo so-
seščino. 

Začelo nas jo biti sram! Zakaj ? 
O, prijatelj moj, kako bi se mogli 
mi v družbi teh telesno dovršenih 
bitij pokazati v bornem telesu, ka 
kršnega so primorani vlačiti 8 se 
boj zcmljani—tisti, katere smo za 
nokaj časa zapustili! 

Vsak teh ljudij jo bil najmanj 
šest in pol čevljev visok—v obče 
pa so merili okoli Bedern čevljev 
Bili so VB i boij šibko rasti, obrazi 
njih pa so bili še bolj plemenitega 
značaja, kakor se nahajajo pri so 
hah, katere je izdelala roka grške-
ga kiparja Praxitela. Moški ni-
so bili bradati in pri natančnjem 
opazovanji Bmo sposnali, da glad-
kost in nežnost kože njih obrazov 
provzročujo lo odnošaj, da j im na 
obrazu no poganjajo oni lasje, ka-
tere imenujemo na zemlji brke ali 
brada. Kviško in ponosno so no 
sili vsi glavo in iz oči jim je sijala 
blagodušnost in Breča. Polt njih 
obrazov in rok bila je belkasta, lica 
pa j e krasila lahka rudecica. 

V zbrani družbi Bmo zagledali 
tudi bitja ženskega spola. Tudi 
one so bile visoko, šibke rasti, voh-
dar-le so bilo manjšo od moških 
Njih lepoto popisati pa presega 
nošo zmožnost. Tudi najlepša ze 
meljaka krasotica, bi se ne mogla 
meriti z onimi, katere Bmo videli 
tu. Nepopisna milina jim jo od-
sevala raz čarobno lepih obrazov. 

Kretanje teh bitij je dokazovalo 
vsestranko visoko izobraženost. Ce-
la družba je pa govorila jezik, ka-
teri je donel tako sočutno, kakor 
ga govore na gledališčnih odrih na 
zemlji nnjbolj slavni igralci in ig 
ralke. 

Oblečeni so bili moški, .kakor 
ženske različno a v vsakem slučaju 
jako elegantno. Pač jo imela njih 
obleka nekako jednakost z ono, 
katero nosijo visoki omikani ze-
meljski krogi, vendar-le se nam je 
zdelo, da presegajo krojači tega 
novega sveta—one zemeljske. Poz-
neje smo zvedeli, da na "Martu" 
(kor ta planet je bila nova zemlja, 
kateri smo se bližali) ni krojačev 
ki bi ljudem šivali obleke, temveč 
izdelujejo te različni stroji, kakor 
tudi obuvalo prevstvarjajo v razno 
obliko. To se nam jo sicer jako 
Čudno zdelo, a človek, če potuje po 
drugih svetovih se moro marsičem 
privaditi. 

Tako ženske kakor moški in tudi 
otroci, katerih je bilo precej na 
balonu, niso nosili ne zlatanino in 
ne demantov na sebi. To nam je 
jako ugajalo, ker to smo smatrali 
kot najvišje znamenje visoko civi 
lizacije—ker na zendji pomeni o-
bešanjo takih reči po telesu le, da 
zemljani Še niso prebili sledove 
barbarične dobe. 

Na "Martu" zadostuje prebival 
cem lepota telesa, izobraženost in 
omikano vedenje—to jim jo najviš-
ja vrednost. Ko bi na zemlji vel-
jal ta nazor—bi pač veljava veliko 
Zemljanov pala pod ničlo, ker vred-
nost njih vednosti je tolika, koli-
kor bi v zastavnici dobili posojila 
na njih ure, prstane itd. 

Zdaj pa še nekaj o balonu ali 
zrakoplavu! Z strašansko hi* 
trostjo smo se vozili po zraku in 
sicer tako visoko, da smo videli 
pod nami le sive oblake. Ogrevalo 
nas pa je ravno tisto solace, katero 
ogreva tudi našo zemljo. Naprej 
in Aaprej je hitel zrakoplav, čerav. 
no mu je uaiproti vlekel precej 
hud veter. To se nam je, seveda, 

5 odstotkov odbitka v gotovini. 
Na tvojih zneskih v groseriji in mesu imaš pri mesečnih pogod-

bah 00 odstotkov obresti na leto. A L I S E S P L A Č A C E KUPU-
J E Š ZA GOTOV D E N A R ? Naše sveže meso in groserija je naj-
boljše blago na trgu in našo cene najnižje v mestu. 1 

1 zavitek OVBII 20 
3 funte S & K masti 35 
5 funtov S & K masti 55 
10 funtov S & K masti . . . . 1.10 
1 funt čistega maslu 20 
1 funt najfinejšega masla . . . 30 
3 funte suhih murelc 25 
3 funte suhih breskev 25 
1 funt suhih jabolk 10 

1 zavitek kava 10 
3 ovitke koruze 25 
5 ovitkov paradajzelnov . . . . 45 
7 kosov bele ruske mile . . . . 25 
7 kosov boljšo diamant mile . 25 
1 ducat jajc 20 
2 ducata jajc" ' 85 
2 Bklopnici jagod 25 
6 funtov č«4pelj 25 

Sveže in suho meso.' 

najfinejša pečenka po 12$ fina slanina po 12$ 

sveže svinsko pleče po 11 srednje vrste krača . . 13$ 

okrogla pečenka po 12$ B p r posušena krača 14 

The Schon-Kl ingstein Meat and Grocery Co. 
115-117 E. 4th St. Phone 93-A. 318 S. Union Ave. Phone 68. 

neizrečeno čudno zdelo, kajti zna-
no nam je, kako dolgo in vstrajno 
se že v- Evropi in Ameriki trudijo, 
da bi iznajdli kako strojevno na-
redbo, katera bi omogočila zrako-
plovom plavati proti vetrovom, ter 
jim dati lastnost vzdiga in leta v 
vsaki smeri! 

Zrakoplav, na katerem smo se v 
ozračju planeta "Mart" vbzili, je 
bil Bestuvljen iz več delov ali boljo 
rečeno iz več balonov. Našteli smo 
jih dvanajst. Priklopljeni so bili 
drug k drugemu, kakor železnični 
vagoni pri vlakih. Obliko so imeli, 
kakor jo imajo velikansko smodke. 
Na vrhu so bili gonilni stroji, ka-
terim je elektrika dajala moč. Na 
VBoh straneh pa so bilonaredbe, 
enake plavutim rib ali pa podobne 
ptičjim perutnicam. Gibanje ba-
Ionov se je vršilo popolnoma brez 
vsakegu ropota-le govorjenje Mur-
tanov se je slišalo. Tako smo Be 
vozili kake pol ure, po zemeljskem 
časomeru. 

Nakrat se zasliši glasno piskanje. 
Zrakoplav se je začel počasi spu-
ščati nižje doli. Potniki pa so hi-
teli zbirati svojo prtljago in silili k 
ograjem, katere BO obdajalo posa-
mezno balone. Nižje in nižjo so 
je spuščal balonov vlak in kmalu 
sr o prodrli oblake. Dosegli BIIIO 

prvo zrakoplavno postajo — 6000 
čevljev nad zemljo planeta Marta 

Kako smo prišli iz te postaje na 
površje "Marta," bodemo povedali 
v prihodnji številki "Glas Svobo-
de." Čudovitosti, katero ni videlo 
še nobeno človeško oko bodo po-
pisane z vso natančnostjo. Za 
danes naj le še povemo, da Bino 

našli na "Martu" — socialistično 
urejeni svet. 

K na jem - rent -
se da velika za 20 ljudi prostorna 
hiša z veliko pralno solx) in stra-
niščem. Zraven ena velika jedilna 
in ena kuhinjska miza, ter dve klo-
pi. Ponudbe ua lastuika. 
DAN B R D A R 1217 Berwind Ave. 

Pueblo, Colo. 

K J E J E ? P a v o l G u s i č . Preti 
petimi leti je bil v Anacondi, Mont. 
Za njegov naslov bi rad zvedel J o-
han K a i s e r Box 14(1 Sparlaud, 

III. 

Frank Šiškar-ju Box 582 
SALIDA, C 0 L 0 . 

Kaj razglušaš po časopisih, da 
sem ti ostal dolžan $50 in čevlje 
odnesel? Sramota! V istini Bi mi 
pa dal sam od ssbo $26.50 in vrnil 
ti bi, če ne bi bil prijet od varstve-
nih organov in potem, ko sem se 
odkupil, okraden vsega denarja-^ 
svojega $70, tako, da sem moral v 
Pueblo šele, ko sem Bi izposodil 
par dolarjev. In, inur nisem pustil 
v Salidi še veti vrednosti nazaj? 
Sploh t\ ne vem druzega odgovora 
kot, ds sem vse eno še bolj polten 
kot si ti. V slučaju, da ne držiš 
jezika za zobmi, te pustim zapreti. 

J O E G L I V A R 
1 2 1 7 E I L E R A V E . 

Ragle & Ponil nasproti Bessemer 
City Hall imata na prodaj hišo št. 
1220 s šestmi sobami na Box Elder 
ali Railway Ave.— Kupna svota 
$1150 proti lahkim pogojem. 

Somišljeniki naročujte in 
priporočujte »0LAS SVOBODE 

P O Š T E N A B E S E D A 

Gospod W. Peranek v Dillon-
vale, O. poznan je v celi okolici 
kot pošten in odkritosrčen mož in 
ravno zaradi tega mi a veseljem 
priobčimo njegovo pismo na gosp. 
Jos. Trinerja v Chicagi, v kate-
rem piše: "Prav lepa hvala za 
poslani Trinerjev koledar; mnogo 
sem jih dobil, pa Trinerjev j« naj-
lepši. Sporočiti Vam moram tudi 
ua kratko o Trinorjevem zdravil-
nem grenkem vinu in pa grenčici 
Angelika Bitters. Grenko vino 
doseglo je čudovit uspeh pri moji 
ženi, katera zaradi slabosti celo le-
>to ni zamogla hišnega dela oprav-
ljati, sedaj to popolnoma lahko 
stori. Angelika Bitters je pa go-
tovo najboljši za vsaki želodeo in 
ako bi povsod tako dobro deloval 
kot pri meni, sploh ne bi bilo ni-
kogar bolnega ua želodcu. Z Tri-
nerjevim zdravilnim grenkim vi-
nom dosežejo ženske pri svojih 
boleznih najboljše kar je mogote 
ker vse vredi; ojači in olepša. 

Bledi, slabotni ljudje dobe slast 
do jedi in dela. Kdor potre-
buje želodčno gredčico napravlje-
no iz naravnega vina, naj. pije sa-
mo Angelika Bitters, najboljši 
vspeh mu je zagotovljen.Oboje do-
bi se v lekarnah, dobrih goetilnah 
in pri izdelovalcu, Jos. Triner-ju, 
799 S. Ashland Ave. Chicago, I R 

C N e u g e b a u e r ' s 
204 8 0 . UNION ATE. 

PUBBLO, COLO. 

PRODAJA 
dragih kamnov, ur in zlatanin«. 

DVAKRAT NAZDAR! 
Slovencem in drugim Slo-

vanom priporočam v obilen 
poset svojo lepo urejeno 

brivnico.'-
John Zakrajšek 

817 East C St 
P U E B L O , COLO. 

Idi k E. F. FORDS 

Depot Drug Store 
po zdravila, najfinojše dišave in 
nodeljske potrebščine. Gorke in 
mrzle neopojne pijače in najboljšo 
smotke. 

Ed. Knight Shorty Adams 

The 2nd Class 
Izvrstna vina, razne likerje in naj-
finejše smodke se dobi pri nas. 

332 S. UNION A V E . 
v P U E B L O , COLO. 

Phone 351-C. 
Elegantno opravljene 
sobe na razpolago. 

KADAR UREŠ K U P I T ČET. 
U E I D I K 

Sharp & Babbitt. 
Naše cene so nizke in trgujemo sa-
mo z obučo, Vse za denar. 

3 0 3 S o U K I O N A V« . 

Uma tvrdka PERKQ i CO. 

Priporoča rojakom razna najbolj, 
ša vina in importiran "viski". Ke-
gljišče na razpolago NaroČila po 
hišah pobira g. JOHN QABER. 

A N T O N P E R K O 

1 3 1 4 B O H J U N A V * . P U E B L O . 



N a z d a r! Velikanska spomladna razprodaja. 
Vse vrste moških oblek, čevljev, srajc, nogavic, rokavic itd. po jako nizkih cenah kot se nikdar popred. 

N a z d a r ! 

N a z d a i l 

C A M B R O N ' S -
)23 North Union Ave. Cor. Union k Grant ceste 223 

Rojaki! He pozabite posetit i rojaka 
Sava Radakoviča. 

N a z d a r ! 
— Še eilkrat odgovor 

gospoda Fraqjo Petriču v Chi< 
cagl. 

Da ate surovež, umazano in pre-
tepač, me je prepričalo eodnijsko 
spričevalo iz Chicago, da pa sto 
tudi uzor uprav taljnnske barabo, 
si pa vendar-le nisem predstavljal, 
č e no bodeto pustili mene in moje 
poštenosti pri miru, zna so Vam 
pripetiti, da razkrijem jaz VBO Va-
šo lumparijo z "ukradenimi" ime-
ni. To jo "tatviua!" In naj bo-
dem jaz "tat," ker je prišla pesen 
"Za novo loto," v tisk?! Kakor je 
meni tako je tudi Vam znano, kdo 
mi je poslal ono pesen in to brez 
natančnega navodila. Imenovana 
pesen mi je bila doslej neznana in 
ostala bi drugače tudi v naprej, da 
se mi ni poslala v tisk. Kako mo-
ram bi torej vsled tega "tati" Se 
Vam blede Petriče? Čudil bi se 
temu gotovo ne, ko vendar v svoji 
neumnosti zahtevate, naj čitaui 
vse, kar se na svetu na svetlo da. 
Če mi kdo pošlje kak dopis, ga ne 
vprašam, kdo je istega sestavil in 
ostanem pri tem, kdor je podpisan 
—tako je bilo in bo povsod. Vaši 
puhli možgani napo jeni s sovra-
štvom, seveda, kaj tacega pač ne 
morejo zapopasti—to bi bilo za 
enega Petriča malce preveč! Bese-
dico "tat" imate tudi dokaj radi 
na jeziku, toda, če ste Vi " t » t " ne 
mislite, da mora biti potem vsak. 
Pfuj surovež! Vi hočete biti kak 
sodrug a ameriškega stališča?! 
Takih lupežev pač ne rabimo v 
svojih vrstah! Ne mislite, da me 
zamorete žaliti—ravno toliko, ko-
likor mi zamorete imponirati. To 
Bi zapomnite enkrat za vselej! 
Čudim ae le, da sprejema "Rdeči 
Prapor" celo odstavko iz zasebnih 
pisem—lepo uredništvo tot Poučil 
naj bi Vaa vse, župnik McGrady, 
potreba bi Vam bilo toga pač. Raz-
videm tudi, da Vas še vedno peče 
resnični "Ahasver." Povero imbe-
oille! 

F BAN* MBDIOA. 

vojske. Tudi sedaj, ko se priprav 
lja Turčija na veliko odločitev i 
Macedoniji, se kaže svetu njena 
precejšnja vojna moč. V treh mo-
secih splošno mobilizacije moro 
Turčija postaviti na bojišče naj-
manj 938,000 pešcev, 07,000 kon-
jenikov in 1512 topov. K temu še 
pridejo čustniki in posebne čete, 
tako da je lahko turška vojska 
močna 1,073,000 mož. Vrhutega 
ima šo 90,000 orožnikov, med njimi 
20,000 na konjih ter 300,000 Al-
bancev. Potemtakem jo moč tur-
ško vojsko ednaka avstrijski. Tu-
di ni turška armada tako slabo or-
ganizirana, kakor BO splošno misli, 
temuo moro v 21 dneh postaviti na 
bojiščo 350,000 pešcev, 14,000 kon-
jenikov in 1044 topov, to jo moč, 
B katero se moro vsaka vstaja za-
dušiti. 

Vesti iz staie domovine, 
V Amerike HO je odpeljulo 20. m. 

m. ponoči z ljubljanskega južnega 
kolodvora 34 izseljencev iz Kranj-
skega. 

Potre9. 16. nun. ob 9. uri zve-
čer je bil v Ljubljani precej močan 
potres. V Dol. Logatcu je bilo 
čutiti točno ob 8. uri 58 min. tri 
sunke. Prvi jo bil bolj rahel, a 
zadnji prav močan. Smer mu je 

Udje društva sv. Petra iu 
Pavla se poživljajo, da se zaneslji-
vo udeleže društvenega zborovanja 
dne 13. marca. Oni, ki ne moro 
priti k popoldanski seji, naj pride 
k večerni. Na red pridejo jako 
vaina vprašanja. Kdor izostane 
brez posebnega zadržka, plača dva 
dolarja globe v društveno blagajno. 

John Gaber, tajnik. 

VELIKO 8LAVLJE. 

Dne 3. t.m. je papoi Leon XIII . 
slavil 25 letnico svojega kronanja. 
V stolni cerkvi sv. Petra se je 
zbralo krog 60,000 vernega ljudstva 
katero je viharno pozdravljalo pa-
peža. Poroča se, da je bilo navzo-
čih nad sto škofov in kardinalov. 
Koliko denarja so romarji potrosili 
ni znano. 

Turška vojska. 
Turško vojsko se je smatralo do 

zadnje vojne na Kreti za tako sla-
botno in neorganizovano, da se ni 
trsbe od Turčije ničesar bati Od 
turško-grike vojne je dobila Evro-
pa drugačne pojme o moči turške 

bila ob jugozahoda proti severo-
vzhodu. Potres je bil spremljovan 
od močnega^zemskega bobnenja. 
Vsi trije sunki so trajali do pol-
druge sekunde. , 

Medvedko s tremi mladiči so za-
sledili drvarji v kočevskih gozdih. 
Posrečilo se jim je mladiče vjeti. 

Ogenj. Pri J. Branclju v Pri-
stavi pri Borovnici nastal je 19. m. 
m. popoldne, dosedaj na neznan 
način, ogenj, ki je v kratkem času 
vpopelil Bkedenj in kozolec, mno-
go zaloge mrve in vse gospodarsko 
orodje. Gusilce čakalo je sila na-
porno delo,ker v Pristavi je sila 
pomanjkanje vode, vendar so jim 
je posrečilo ogenj omejiti. Oddelek 
požarne brambe ostal je čez noč na 
pogorišču. Poškodovanec jo bil 
za poslopju zavarovan, no pa za 
mrvo in orodje. 

Medvedje kot pasažerji v brzo-
vlaku. 12. m.m zvečer je pri-
peljal kneza Auersperga lovec v 
Ljubljano tri mlade medvede, B ka-
terimi "se je odpeljal potom v St. 
Poelten.- Ko jo lovec vstopil z 
medvedi v brzovlak, BO ti začeli 
tuliti, da BO se pasažerji prestražili 
in bežali iz kupeja. Lovec je imel 
medvede v korbi. Ko so pasažerji 
videli da so medvedi šo zelo mladi, 
so Be pomirili in šli uazaj v kupej. 
Lovec pa je moral z medvedi osta-
ti v vozu na hodniku. 

Občinske volitve na Rakeku 
pridejo sedaj pred upravno sodišče. 
Klerikalni župan Modic in njegovi 
psjdašje bi radi pri dotični obrav-
navi imeli dr. Susterčiša kot za-
stopnika, a plačati ga nečejo iz 
svojega žepa. In glej—kako so si 
pemagali! Občinski odbor je pro-
ti ugovoru edinega narodnonapred-
nega člana sklenil, poslati na ob-
činske stroške dr. Susteršiča na 
Dunaj k dotični obravnavi. Modic 
in tovariši bi radi pri volitvah sle-

parili—troške pa naj plača občina. 

Hudo se mu Je godilo. Ivan 
Leve, 30 let star, posostnik v To-
mačevem št. 3. je šel 11. m. m. k 
svoji ženi Marijani Lovčevi, s ka-
tero ne živi skupaj, v Obrije št. 11, 
občina Mosto, da ji odvzame otro-
ka in odpelje domov. V hiši pa so 
ga žena in njena brata Josip in 
\alentin Volta prijeli zvezuli in ga 
tako pretopli, da je po životu ves 
Srn. Imeli so ga štiri uro zvezane, 
ga. Mož je tako poškodovan, da 
so ga morali prepeljuti v Ixdnico. 

S ceste. 13 m.m. zveier je v 
Šelenburgovih ulicah, v Ljubljani 
ravno ob času. ko so šli ljudje iz 
gledališča, konj 6jakarja Milanu 
Pukelsteiua na asfaltnih tleh spo-
drenil in padel in "se tako pretrosej, 
da je na meBtu poginil. Konj jo 
obležal na cesti, dokler ni pjišel 
konjač i « njega. Star je bil že 30 
let. 

Zaprli so danes popoludno šivil-
jo Angolo Smrečnjk, rojeno leta 
1880. v BraRlovčah. Izvršila je 
več tatvin in goljufij. Izdajala se 
jn za Angelo Magolio. 

Nezgoda nadporočnika. V bram-
bovski vojašnici v Ljubljani je 
nadporočnik I. H . Busbach 
stopnicah spodrsnil in padci in si 
zlomil nogo pod kolenom. 

Ženska emancipacija In—miš. 
V zagrebškem trgovskem društvu 
"Merkur" imajo deklice kurs.da so 
izvežbajo za samostojni poklic 
knjigovodkinj. Ko^so te dni zopet 
poslušale mlade gospice rasnih ob-
razov predavanje, zavpije edna iz-
med njih pretresljivo: Miš! Ka-
kor bi trenil so planile vse slušatel-
jice preko klopij ter se obupno su-
vale iu ruvalo k vratom. Nič ni 
pomagalo mirjenje prodavateljevo. 
Niti edua ni ostala v Bobi. 

Ljubosumna starka. Na Du-
naju sta živela v večnem prepiru 
69 letni Broseh in njegova 67 lotna 
žena. Žena j e bila namreč na mo-
ža hudo ljubosumna. Ko ga je 
nedavno zopet skoraj celo noč zba-
dola, j e zjutraj mož vzel nož ter ji 
ga porinil v hrbet. Žena je umrla, 
potem pa si je še mož z nožem za-
dal smrtne rane 

Ogrski kardinal Vassary—mad-
Jarlzator. . Ta najvišji duhovnik 
na Ogrskem je razposlal vsem šol-
skim nadzornikom okrožnico, naj 
delujejo v meaovitih šolah na to, 
da se bo veronauk poučeval le v 
madjtrrskem jeziku, da se tako pri-
pravi pot madjarskemu pridigo-
vanju v šolah. Dajo j im tudi prak-
tične nasvete, kako se da to uaj-
ložje doseči. K o bi bili škofje po 
slovenskem tako zavzeti za naš 
materini jezik! 

Lastno mater ustrelil. V Sirm-
skem komi tatu, kjer še žive hrvaš-
ke rodbine v zadrugah, se je zgodil 
nedavuo velik zločih. V zadrugi 
Vučinic je prišlo do domačih pre. 
pirov, ker se je deklica Dragica po-
ročila z mladeničem iz sosednje za-
druge, s katero five Vučinici v so-
vraštvu. Baničini starsi sO zakon 
zabranjevaTi, a stara mati ga je za-
govarjala. Vsled tega je oče Dra-
gice, Aco Vučinic, ustrelil svojo 

mater ter se na to sam javil občin 
ski oblasti. 

Nepošten sodnik. V Budimpešti 
so zaprli preiskovalnega sodnika 
dr. Soosa zaradi neštovilnih sle-
parij. S pomočjo svojega agenta 
Schwarza jo izvabljal od toženih 
strank večje svoto denarja z oblju-
bo, da jih bo oprostil. To jo tudi 
storil. Končno pa se j e našel ne-
ki poštenjak, ki je ponudbo odklo-
nil ter nepoštenega Bodnika ovadil 
državnemu pravdništvu, ki je tudi 
že zaprlo njega in njegovega agen-
ta. 

Pogreb brez mrtveca. V sol-
lingonu je umrl v bolnišnici bru-
sač Schlochtendnhl. Ker je bil 
precej promožen, napravili BO mu 
Bijajen pogreb. Krsta je bila ob-
ložena z venci. Pastor Rosenkranz 
mu je govoril ginljivo nagrobnico. 
Ko so že krsto deloma zasuli, pri-
dirja sel iz bolnišnice ter javi, da 
so pozabili mrtveca deti v krsto ter 
še leži v bolnišnici. Napraviti so 
mu morali nov pogreb, a nagrobni 
govor mu jo ostal prvi. 

Posledica Kruppove afere. U-
rodnik lista "Propaganda," ki je 
ponatisnil zuani članek iz "Vor-
warts," je bil v Neapolju obsojen 
zaradi ra^žaljenja Kruppa in nem-
škega cesarja v dvomesečno ječo. 
70,000 lir odškodnine za razgled-

nico. Oospica Bigliotti se je dala 
fotografirati v Milanu pri fotografu 
Ricciju. T o Be j e zgodilo najbrže 
v precej ekstremnem položaju in 
pomanjkljivi toaleti. Ko je nato 
fotograf porabil te fotografije za 
razglednice ter ž njimi preplavil 
vsa mesta, zagledal je Bliko v ne-
kein izložnem oknu zaročenec gos-
pice. Oblila ga jo rdečica in ker 
je bil iz ugledno in solidne rodbine 
jo zaroko razrušil. Gospica sedaj 
toži fotograsa za odškodnino 70,-
O00 Hr pri milanskem sodišču. 

Velikodušni ropar. V nekem 
društvu v Palermi so jo hvalil ne-
ki korenjak, da vlovi zloglasnega 
bandita Varsalona, ako mu obljubi 
oblast 15,000 lir nagradu. Mestno 
poglavurstvo je sklonilo ž njim sta-
vo. K o jo drugi dan sedel "junak" 
s svojo pipo v ustih doma ter raz-
mišljal, kako bi prišel do roparja, 
javi mu sluga, da čaka zunaj Var-
Balona ter želi ž njim govoriti. Ta-
k«j pa je bandit tudi vstopil ter se 
pouudil prestrašenemu junaku, a 
istočasuo prijel za bodalo. Široko-
ustenež jo padel na koleni ter ga 
prosil milosti. Ropar mu je tudi 
prizanese!, a le pod pogojem, da je 
moral takdj iti v Palermo javit, kaj 
se mu j e pripetilo. 

T U I / ~ v filma 

< I I • I I Intzn [ L l o " „1, 
Naša spomladna zaloga prihaja vsak dan. 

p g - NajniZje cen« v vseh oddelkih, -t&ft 

Oddelek ieuM potreb, kakor: klobukov, trikor itd,, n odpri t soboto dni 7. s r n 

Buchanan &Orr.- . - .32J.2y| j y , 

Bergerman Bros. 
O u r B e s s e m e r S t o r e 

NA VOGLU NORTHERN In EVANS AVE. 
NOVI DOM A U S T R I J A N O V . 

Kadar potrebujete kai obleke, čevljev, klobukov, čepic, lep« ig«r-
nje obleke, kovčege itd, obrnite se na nas. Vedno najboljša roba po 
najnižjih cenah. 

Kadar prideš v našo prodajalnico, uprošaj po kovanih črevljih in d«* 
lavnih rokovicah. 

S. 
velika prodajalnlca v mestu na vogalu 5. In North Main ceste 

Društvene vesti. 
Društvo sv. Petra ln Pavla Poži-
vlja vse svojo udb, da Be zanesljivo 
udeleže zborovanja vsakega 13. v 
mesecu v dvorani na S. Santa Fe 
Ave. št. 1207. 

Nadalje vabi društvo k pristopu 
vse one, kteri niso še pri nobenem 
društvu, kajti: ne vemo ne ure ne 
dneva, kdaj nas doleti nesreča. V 
društvu je moč. ODBOR 

Enkratne ali mesečne oglase 
vnanjih c. rojakov sprejemamo le, 
če se nam u iste takoj v pismu 
pošlje gotovo svoto. Za g. P. v 
C. velja isto. 

POZOR! 
Današnje izdaj« 01. Sv. smo zo-

pet nekaterim rojakom poslali po 
en iztis za poskušnjo. Prosimo, 
da se kar najhitreje naroče, ozi-
roma nam liste vrnejo, č« s« ne 
mislijo naročiti. Koncem t. m. 
bomo tudi vsem onim vstavili 
list, kateri so nam pismeno oblju-
bili poslati naročnino a tega š« 

Bratsko društvo: "SOKOL" 
spadajoče k J. S. K. J. ima svoje 
redne seje vsako drugo nedeljo v 
mesecu v društvenem shajališču 
na 1217 Eiler Ave. 

••SOKOL" si nabavi v kratken. 
svojo popolno uniformo. Prično se 
tudi redne vaje za one, kateri ima-
jo do tega veselje. Pristopnina 
neznatna. K obilnem pristopu v 
društvo, vabi vljudno 

O D B O R . 

t* NAZNANILO. 

Društvo HV. Trojice spre- ^ 
jema nove^de do 15. maja ^ 
t. L brez pristopnine. Za 
plačati Imajo le društveno 
čepico, regalijo in znak. 
Bolniška podpora takoj po 
pristopu I ODBOR. i 

X 4*444*4* 4*4» 4* 

Žensko društvo 
MARIJE POMAGAJ 

broj 173 je imelo 21. decembra m. 
I. občno zborovanje. Pri istem so 
bilo zvoljenev odbor sledeče gospe: 
Frančiška Uršanovič predsednica; 
Marija Pene, podpredsednica; Ka-
tarina Jerman, računovoditeljica 
Jenny Hočevar, tajnica; Stanoela-
va Culig, Margareta Kozjan in Ka-
tarina Kočevar, pregledovalnice 
knjig; Ivana Kalamenc, predsed-
nica bolniškega obbora za Grove 
in Marija Jannet odbornica za bol-
ne na Bessemer-ju. 

Društvena seja je vsako tretjo 
nedeljo v mesecu. Vse udinje dru-
štva se morejo vsake iste zanesljivo 
udeležiti. 

To edino žensko društvo v Pueb-
li uspeva jako dobro in s ozirom na 
to, da ne vemo ue ure ne dneva 
svoji smrti, vabi vljudno k obilnem 
pristopa ' 

ODBOR. 

Slovenska 
babica. 

Naznanjam vsim roja-
kinjam, da sem po zakonu 
pooblaščena Izvrševati 
posel 4 babice. Izvežbala 
sem se v tem v Ljubljani 
Vžo leta 1888 in dostala 
najboljše izkušnje v zade-
vah poroda. Moja zvede-
nost Vam bode gotovo v 
korist. 

Priporočam se 
A N A GOBŠE 

432 Rush St. PUEBO 

JAMES F. DRAKE 
odvetnik 

Boom 130 Central Block 
PHONE: Main 3 7 8 . 

PUE 
5 ? -

COLO. 

Anton Šukle 
PUEBLO, COLO 6 0 4 S Santa Fe. 

Priporočam svojo gostilno, kjer 
točim vedno sveže pivo in žganje. 

TELEFON 5 0 7 Main. 

i r . CR0WFQRD i CO. 
% 

Nakupovalni in prodajalci zem-
ljišč. Zanesljivo zavarovanje hiš in 
pohištva proti ognju. , 

Tvrdka ustanovljena 1889 na 210 
S. UNION AVE. PUEBLO. C O L O 

S — — i 
Pozor rojaki!!! 
Potujočim rojakom po Zdr. 

državah, onim v Chicagi in 
drugim po okolici nazuan jam, 
da točim v svojem novoureje-
nim "saloonu" vedno sveže 
najfinejše pijače-"atlas beer" 
in vsakovrstna vina. LTnijske 
smodke na razpolago. Vsace-
mu v. zabavo Bluzi dobro ure-
jeno kegljišče in igralna miza 
(pool table). Solidna postrež-
ba zagotovljena. 
. Za obilen obisk se vljudno 

priporoča: 
MOHOR MLADIČ 

617 S. Center Ave. blizo 19. 
ulice CUICAOO, I I I . 

g Ml 

JOHN FEKBKŽAR 
629 S. Santa Fe Ave. PUEBLO. 

Priporočam rojakom svojo novo, 
lepo urejeno gostilno, kjer točim 
vedno sveže alterjevo pivo. Ia-
mtno žganje in fine smodke na 
razpolago. ' ' 



Ureh Papes Zdravnik 
115 Northern Ave. ' 

Pueblo, Colorado 
Priporočam c. rojakom svoj 

SALOON j 
V KTEREM. TOČIM NAJBOLJ. 

š E P I V O IN ŽGANJE. 

GHi. ARGYR 
1210 B E R W I N D A V E - TELEFON : 

Black 62. 
Pisarna Je odprta dan in noč. 
Mikroskopna preiskovanja, opa-

zovanje in preiskovanje vode i. t. d. 
Govori »e: SLOVANSKO, ANOLEŠ-

10, NEMŠKO, LAŠKO, FBANC08K0, 
TUBŠHO in G lit) KO, 

• PUEBLO, COLO. 

Philip Zang Brewing Co. 
Urad in pisarna cor. Dand & Lampkin Streets. 

»ŠTTELEPHONE 7 9 . - % » 
Ta pivovarna dela pivo prve vrste in Je edina čista piva 

delana v dr2avi Coloradl iz samo češkfga hmelja in pa Iz v 
državi Colorado pridelanega Ječmena. > 

Pite Zang pivo! 
GOLDEN BEER 

Je najboljše in najčistejše pivo. 

G e O . Jackson 
agent. 

[ r isova agenci ja za za-
varovanje posestva. 

H E N B Y O. M O R R I S upravnik. 
Soba 45 v Opera House. 

TELEFON 408 " F " pobiraleo na-
jemnino. Posestva, domovja se 
kupujejo in prodajajo. Za izgube 
je odgovoren g. Morris sam. 

SE PRIPOROČ AM BRATOM 
. S L O V E N C E M za obilen obisk mo. 
jo manu fakturne trgovine, urej las-
nik Dušan Tjflgjevich. Bpuemn 
vedno dobro postregel vsem. 

B U D E R A D K O V I C H 

12-17 S . SANTA F E A V E . PLEDLO 

Board of Trade. 
Liquor House. 

Prodajamo na debelo in drobno. Ča 
na debelo, obrni se na gosp. f'uliga 
all pa kar na omenjeno tvnlko. 
' imamo J> let staro "Iganjr \ ku-
pica tO c. Izvrstno vino In smodke 

Slovencem se priporočam. I 
SAM HONIG & CO. 

1$0S. Union Ave. — PHONE 557 B 
in 208 Northern Ave Bessemer. 

Phone Red 843 

Cenjenim rojakom naznanjam, 

u . m m . h a r m o n i k e 

katero izdelujem v Washingto-
uu puteutirano za Ameriko. Delo 
j e izvrstno in solidno. Cene so zelo 
nizko in sem prepričan, da bodo od-
jemalci zadovoljni. 

Najtoplejo se priporoča 

JOHN GOLOB, 
293 BRIDGE St., Juliet, III. 

POZOlt SLOVANI! 
Naznanjava vsem rojakom, Hrvatom, Srbom in dr., da sva opus 

tila gostilno na S. Santa Fe Ave. in se popolnoma preselila na BO 
ssenier, kjer sva vzela v najem "Saloon" od gosp. John Rditza. 

Na novem prostoru točiva in bodeva vedno točila sveže pivo in 
akovretno najboljše žganje, ter postregla z dobrimi smotkami.— 
jgostilni imava tudi biljar in pod trgovino g. Roitzaizvrsliiokeg 

Ijifie, katerega rojakom priporočava v porabo. 
i ^ S T Za obilen obisk so Vam prav vljudno priporočava: 

Rudolf Saje in John Vuksinič. 
No: 219 Northern k PUEBLO. COLO. 

LION CLOTHING COMPANY. 
NIZKE CENE COB. 2 in SANTA F E NAJBOLJŠA BOBA 
Naznanjamo da smo odprli še drugo pmdajalnico pod imenom 

Crown Clothing Company 
na Union Ave. blizu nove železniške postaje-st . 221). 

Who produialnici sti prenapolnjeni z leiK) zimsko obleko. Imamo 
i modeme dolge vrhnjo suknje. Obuvala vsako vrste za moško in 

ionske, za praznik in delo. - __ 
Zn obilen obisk se Vam priporoča rojak Vos P E T E R CULIG. 

tzdi 

JNO. NORRIS FURNITURE CO. 
! . . - . .TRGOVEC.- . -

s pohištvom, tapeti in razno- vrstnimi {ločini 
223, 224, 22«, 302 in 304 Santa Fe Ave., 

PUEBLO, COLO. 
Imam v svoji sluibi Slovenca Math Malenšaka. 

1 SEATS S i m 

» * Velika zaloga dru-
štvenih zastav, znakov in bander 

• prve sl6vanske tvrdke. 
•» Dopisuje BC tudi v češkfcm 

hrvaškem in slovenskem jeziku. 
Ceniki in uzorci so pošiljajo gratis. 
Z načelom: Svoji k Svojim, obr-
nite se pri VBaki potrebi na 

. EMIL BACHMAN-A 
580 Center Ave. , CHICAGO, 111. 

M A R K C O A L C O . 
prodaja vse najboljše vrste premo-

Oanon Prepared, Picton, 
Canon Lump, Maitland, 
Canon Nut, VValsen, 
Chestnut, Robinson, 

Steam and Blacksmith Coal. 

nog r 
iroci NaroČi pri nas 

TELEFON I . H M 
Na vogalu D and So. Union Ave. 

Tli© Ridenour Baker Bragdon Mor. Co. 
NA VOGLU D & L A M P K I N ST. 

Veletrgovina grocerlje PUEBLO, COLORADO 
Glavni agentje za Ridenour Baker Gro. Co.'s znano kavo in 

čaj. Agentura za "GloccumVQween Mary" in "Nerve Cigare." 
Novo, velikansko skladišče najfinejše grocerije. 

BIQEHOUn—BAKER—BRAGDON MERCANTILE COMPANY 

NOVA DRUŽINSKA GOSTILNA, 
»9- Phil Weber 321 Mm Ait. 

Točim najboljše, vedno sveže pivo in žganje, ter imam gorak in mr-
zel brezplačen prigTizek. Dobiš pivo v sodčkeh in v zabojih. 

V OBILEN OB IBS SE PIIPOIOČA tST P H I L W E B E R lastnik. 

THE 
DENVER & R. G. SYSTEM 

N A J B O L J P R I L J U B L J E N A P O T V 
COLORADO SPRINOS, CRIPPLE CREEK, LEADVILLE, 
OLENWOOD SPRINQS, ASPEN, QRAND JUNCTION, 
SALT LAKE CITV, OCiDEN, BUTTE, HELENA. SAN 
FRANCISCO, LOS ANOELES, PORTLAND, TACOMA, 
In SEATTLE. _ _ _ _ _ 

Vozi v vsa znana mesta in rudokope po Colorado, Utah in New Mexico 

Potovalcu priljubljena pot 
v VSA*LETOVIŠOA V HRIBE. 

EDINA P O T K A T E R A VOZI Č E Z S A L T L A K E CITY NA 
MORSKO OBREŽJE. 

So voziš 
s spalnim 

vozom 

MED P U E B L O ' I N 

DENVER SALT LAKE CITY 
LEADVILLE OGDEN 
OLENWOOD SPRING PORTLAND 
GRAND JUNCTION SAN ORANCISCO 

LOS ANGELES 

CHICAGO. ST, LOUIS III SAH FRANCISCO 
„ . , i n i :euilnem listu 
V o z o v i z a o b e d . P o 8 t r o ^ h J v i a k i i , . 

E. T. J E F F E R Y , President, R U S S E L H A R D I N G , V. P. and G. M 
DENVER, COLO. S T . LOUIS , M o . 

J. A. EDSON, Manager, A. S. H U G H E S , Gen'l Traffic Mgr 
DENVER, Q>LO. DENVER, COLO. 

S . II. B A B C O C K , ASS't. Gen'l. Traffic Manager. 
' S A L T LAKE CITY. U T A H . 

S. K. HOOPER, General Passenger and Tickot Agent 
DENVER, Coi.rr 

Bell Bar. 
NA VOGALU S. SANTA FE IN NORTHERN A V E . 

R. 8 . Marshall & Oscar Thrane lastnika. 
Točim izvrstno vodno BVOŽO pivo in Žganje in postrežem z najbolšimi 

smodkami. Držim ua razpolago tudi brezplačen prigrizek. 
Za obilen obisk so priporoča vsim Slovencem, Vaš rojak 

John Adlak 
NATAKAR. 

Družinska hiša 32, Block K 
Hišni telefon: Red 1002 

A. F. Cherry 
Glavul stavbenik (kontraktor) 

332 S. UNION AVE. PUELO,. 
Mojo celo se samo hvali, tako dvo-
rana društva sv. Jožefa na East B 
cesti. Slovencem so vljudno pripo-
ročam za vsakovretne stavbe in zg-
radbe. Vsako delo izdelujem toč-
no in ceno. 

A. F, Cherry 32 Slock K 
Pueblo, Colorado. 

Rojakom! 
Naznanjava, da sva v zvezi z 

najboljšim agentom, "Chicago 
Labor Agency", Clapp Freeland 
Co. in pošiljava delavce na vse 
strani Ameriko, največ na Želoz-
nico. . 

Imava tudi čedno prenočišče za 
potniko. Kot solidna hiša jo zna-
na po vsej ameriki. Vsak Slo-
van naj nas obišče, ki pride sem. 
kaj. Priporočava posebno svoj 
lepo urejeni "SALOON", kjer 
tocivu vedno sveže pivo in dru-
g o pijačo. 

Pezdlrc & Scliwelger 
TELEFON: P 2727 

1002 So. 13th St. 

O M A H A , N E B . 

• • WEST BROS. • • 

... FURNITURE CO. 
1 1 7 - 1 1 * 9 S o . U n i o n k , Pueblo, Colo. 

Največja prodajulnica pohištva v mestu in po najnižji ceni. 
Dobiš vse kar si želiš za popolno opravo svoje hiše: Železno posteljo, 
matrace, pe«i, okna, vrata,omizo, stole, stekla za okna, krožnike, skledi-
ce, v»ako vrste p^grinjala, preproge i.t.d. 

Pridite in si ogloito. Imamo v i v t , - V L J - -
Thomas-a kateri Vam bodo rad dobro postregel. TELEFON » 

JlVl'lUgn t.».v.. 
Imamo v svoji službi Slovenca g. Mike 

McMalion & Collier 
P O G R E B N I K A - 3 

3 

Otlprto po dnevi in po noči. Dobra? postrežba in po 
nizki ceni. 

Edina pogrebnika slovenskih društev 
sv. Petra in Pavla in Sokola 

Se priporočata tudi drugim Slovencem. 

F o ; c k i M j a o s t j i i a j i n t a i 

Cor, D k So, Union k Pueblo, Colo, 

SLOVENSKEGA XAHOIU'.SI.N OLA&OVUI IS H U S L A V U S J H SZ^AVNSU 

Dlt. ( i . I V A N POHEK 
'sedaj uistaujani zdravnik na: S. W. Cor. 10th it Walnut St. in N. W. 
Cor. Park & 0«>iitrul St., Kansas City, Mo., bivši predsednik večjega 
nemškega vseučilišča ter predsednik državnega zdravniškega,društva m 
j eden nujpriljubljonejših z ravnikov zarodi svojih spoaobnoatij se pripo-

rača slovenskemu občinstvu. 
Olasovltl in proslavljeni zdravnik. — Ki se je izučil in prejel di-

plomo na slovočih zdravniških vseučiliščih v Evropi in v Ameriki z 
največjo pohvalo, je bil rojen v Snmoboru na Hrvatskem; ima 25 letno 
zdravniško skušnjo. Zdravi najtežjo in nnjopusnejšo človeške bolezni. 
Prišel j e mlad v to deželo, z žulji in bogatim znanjem in skušnjami je 
poslal predsednik dveh največjih medicinskih zavodov in dobil je glas 
svetovnega zdravnika. Zaradi tega naj so vsakdo ki boleha, obriie ua: 
D R . G . I V A N A P O R E K A . 

S trojnim v s p h o m ozdravi: bolesni na prsih, v grlu, plučih, glavni in 
nosni katar, krvne iu kožno bolezni, revmatizeiu, umbo prebavljen je, bo-
lezni v mehurju, živčne bolezni, kronično onemoglost, tajne bolezni, 
vsakovrstne rane, izraščenje itd.-Opazka: ako se je kdo zdravil brez vs-
peha in videl, da mu nihče več nemore pomagati, llaj obišče ali se pis-
meno v materinem jeziku obrne na svojega rojaka Dra. IVANA PODEKA. 
On je na STOTINE in STOTINE nevarno bolnih oseb ozdravil, poseb-
no pa mu je ljubo pomagati svojemu rojaku in brncu pt rcnbi in krvi. 
Dr. G. Ivan Pohek se Je pokazal izredno nadarjenega pri zdravljenju. 

——:VSI O N I : . — 
kateri nemorejo osebno priti k njemu, naj opišejo natanko svojo bolezen, 
kako je stara (»olezen, in on odpošlje tokoj zdravilo in navod, kako Be 
ima zdraviti. V slučaju, da vidi, d a j o bolezen neozdruvlivn. on to po-
ve dot ioni osebi, ker neČo da bi trosil svoj krvavo zusluženi denar. 

Kaj govorijo od Dra. Poheka nižje podpisani: 
Svedocim, da sem osebno znan z dr. G. I. Pohokom in vem, da je 

zdravnik prvegoVazredu in gentleman. Moram ga vsakemu toplo pripo-
ročiti. THOS. P. W H I T E , sodnik sodišča v Kansas City, Kans. 

S tem potrjujem, tla jo gosp. dr. Pohek financijelno odgovoren za vse, 
kar spada v njegov zdravniški poklic; je visoko cenjen za svoje pošteujo 
in priznan za najboljšega zdravniku v Kansas City. 

M A R T I N S T E W A R T , občinski blagajnik v Kansas City, Mo. 
Spoštovani zdravnik:—Naznanjam vam, da sem vsa zdravila porabil, in 
Bem popolnoma osdravel. Zelo se vam zahvaljujem, ker sem bolehal 2d 
let, ua želodcu in črevili in sem mislil, da ni več |nuno*i, za mojo bole. 
sen. Vaš udani JOS. ZGANlC, Hastings, Pa. 
Spoštovani Dr. Pohek :-Lepa vam hvala za ozdravljenje mojega rovma-
tizma. vsled katerega sem trpel celili 20 let. J. K E L L E R Helena, Mont. 

N A S V E T E D A J E Z A S T O N J . 

Ne pozabite priložiti 2namko za 2c. za odgovor,-Vsa pisma naslovite na: 

Dr. G . Ivan Pohek, 
Post Office Boxes 558 & 5C3. Kansas City, Mo, U, S, A. 

NE POZABITE, 
da je samo ena evropska LEKARNA v PUEBLI in ta {e 
New York Drug Store 

na BESSEMERJU. 
Govorimo: rusko, poljsko In slovensko. V zalogi Ima-

mo vsa najboljša evropska zdravila. — Priporočam se 
Slovanom v obilen obisk. 

T H E N E W Y O R K D R U G S T O R E . 
Folko Safverill LASTNIK in kemlkar. 

i i P F I P i 

run * 
vU 13 OF ALL KINDS 
Cena obuvalu. 

S A M O Z A P A R D N I . 
Moški nedeljski čevlji pred po 3.50 
3,75-in 4.00 dolurje sedui 83.25. 
Moški ilelavski čovlji od GOo. nav-
zgor. Ženski čovlji-čevlji za otro-
ke,-povrhni čevlji-in povrhni zims-
ki čevlji, vse vrste in najboljši v 
mestu in po najnižji ceni. 

MOENCHin SOSIEH 
323 S. Union Ave., PUEBLO 

tretja vrata od B & O prodajalnice 

ZANG PIVA. 
Jedlna Čista piva V državi Colo-

rado.—To pivo toči tudi društvo 
Marije Pomočnice, spadajoče v N. 
H. Z. Za obile naročbe se vljudno 
priporočam. 

Lukas Oreshnik Agent, 
Crested Rutte, Colo. 

SLOVANSKA GOSTILNA. 

411 E. Northern Ave. Točijo so 
najboljša Cnlifomijska vina, likorji 
in doma pridelano Walterjevo 
vedno sveže pivo. Dobe se tudi 
fino Biuodke. 

M A R K O S M I L J A N I C H 
lastnik. 

Premog in drva 
Na vozove ui vreče. Hitra postre-
žba. Nadalje priporočamo različne 
malo in velike vozove za^reselitev, 
ter veliko zologo mrve in zrna. 

Vsa naročila »e toono izvršujejo. 
211 Northern Avs. Bessemer, Colo. 
Phone 842 Black 

H O W A R D 
Slovenski fotograf 

poznat mej Slovenci že mnogt) let, 
izdeluje najlepšo veliko in male sli-
ke ix> najnižjih cenah. 

304 N. Main St. 
PUEBLO, COLO. 

in 119 Santa Fe Are. 
Phone 418 A. 

Smith & M c l n d o o l a s t n i k a 

Yalley Barn 
J E F F F I T Z P A T R I C K lastnik. 

18 M H I A 4 t Pueblo. Phont 122 

simm p mm, 
314 Victoria Ave. pol blaka od U-
nion postaje. 

Za obile naročbe se priporoča 
A. Dehn 

lastnik. 

Chicago Liquor House, 
BRATJE SLOVENCI I 

Priporočam Vam svoJo zalogo 
pive, žganja in smotk na drobna in 
debelo. Bodete vedno dobro postre-
žem. Obrnite se na 

P A U L P O P O V I Č - A 
186 FBOHT ST, P U E B L O , OOLO 


